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ATENDIMENTO COM INTERPRETE (PORTUGUES)

Se vocé ndo entende o idioma japonés e precisa resolver algum assunto na prefeitura de Chuo ou mesmo
fazer uma consulta sobre algum problema, procure a intérprete no Shimin Kankyoka (balcdes 7 e 8) na matriz da
prefeitura de Chuo em Tatomi. As consultas também podem ser feitas por telefone, no nimero abaixo.

Horario da intérprete: das 8h30 ao meio-dia e das 13h00 as 17h00 de segunda a sexta, exceto feriados,
sdbados e domingos. (Atendimento entre meio-dia e 13h00 somente sob agendamento)
OBS: Confirme a presenca da intérprete antes de comparecer a prefeitura para evitar desencontros

L]

Informagdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8541
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CURSO DE LINGUA JAPONESA  INSCRICOES ABERTAS

A Associagdo Internacional de Chuo esta com as inscrigdes abertas para o “Curso da Lingua Japonesa” para os
residentes estrangeiros, para os periodos de abril a setembro, e outubro a marco. Visando o publico estrangeiro
interessado em aprender japonés, a inscricdao de estrangeiros nao residentes em Chuo também é bem-vinda.
Com o valor maximo de cinco mil ienes por semestre (em caso de seis meses de frequéncia as aulas), o valor da
taxa pode variar, dependendo do més de inscrigdo. Como disponibilizaremos a secretaria geral no segundo andar
em dias de curso, que tal assistir uma aula sem compromisso e caso tenha interesse fazer a inscrigao?

Dia / Hora Todos os domingos de 10h00 ao meio-dia.
Local Tatomi Soogoo Kaikan piso superior.
352 REALIZACAO TAXA DAS AULAS
Novembro 10 ,17 ,24 (dom) 4, 000 ienes
Dezembro 1 ,8 ,15 ,22 (dom) 3, 000 ienes
Janeiro 12 ,19 ,26 (dom) 2, 000 ienes
Fevereiro 2 ,9 ,16 (dom) 1, 000 ienes
Margo 2 ,9 (dom) —
Inscrigao Preencha os campos necessarios no formulario e entregue-o no dia da aula de japonés.

O formulario esta disponivel no local das aulas.
A inscricdo também pode ser feita na Divisdo de Planejamento na sede da prefeitura em
Tatomi.

ﬁ a8 Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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ESTAMOS RECRUTANDO INSTRUTORES VOLUNTARIOS
PARA O CURSO DE LINGUA JAPONESA

Todos os domingos (exceto no recesso de final e comeco de ano ou feriados seguidos), a Associacao
Internacional de Chuo realiza o curso da lingua japonesa voltado aos estrangeiros residentes, e Ultimamente o
numero de alunos tem aumentado bastante.

Para que possamos realizar uma aula sem transtornos, estamos a procura de instrutores voluntdrios.
Solicitamos aos interessados que entrem em contato conosco.

E - Informagdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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PARA LER O MANAKA NA VERSAO DA WEB

Acesse o0 website do municipio e clique em Portugués. Em seguida, clique em jornalzinho de MANAKA e podera
desfrutar da versdo web do periddico.

R 02 ©Select Langusge 27y x2% (] & neezs (CEY o B
(' CP 9& fﬁ Portugués
E37H : 2018035010
Em Casos de Emergéncia Registros e Certificados
<BL-FHE 3 8% -2t RK—Y
Criacdo de Filhos = Servicos médicos - Salide - Servigo Social
Imposto - Sequro de Sadde - Cotidiano - Meio Ambiente - Urbanismo
= Aposentadaoria
FET- 8\ P em-Ea . F50<Y - MR
Educacio - Cultura Induistria - Turismao

Jomalzinho de MANAKA

Outros
e EiFEe HEh S (AP ARt Pat=10

Clique

O acesso também pode ser feito com smartphone ou computador pelo cédigo
bidimensional a direita.

E a8 Informacgdes: Seisaku Hishoka Hisho Koochoo Koohoo Tantoo Tel: 055-274-8512
ada (Divis3o de Secretaria e Politica, Setor de Ouvidoria e Rela¢des Publicas)
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DEZEMBRO E O MES DE CONSOLIDACAO DO PAGAMENTO DAS PENDENCIAS

Os impostos e taxas municipais pagos por cada um dos residentes sao recursos financeiros valiosos para
manter os servigos publicos.

Para garantir os recursos financeiros e a imparcialidade do encargo dos residentes do municipio, o més de
dezembro foi determinado como o més de consolidagao do pagamento das pendéncias e a liquidacdo da
inadimpléncia sera intensificada. Durante esse periodo, podera haver visitas a sua casa ou telefonemas durante
a noite ou finais de semana, portanto solicitamos sua compreensao e colaboragao.

Além disso, dezembro serda o més de liquidagdo da inadimpléncia em toda a provincia de Yamanashi e
havera busca de bens, travamento de pneus do carro, etc. por parte do Gabinete Geral Fiscal da Provincia de
Yamanashi em conjunto com a prefeitura de Chuo para os inadimplentes de impostos da provincia e do
municipio. Os bens apreendidos serdo vendidos através de leildes do governo (KSI Kankoocho Auction) e
similares.

Passado o prazo, em caso de ndo pagamento do imposto e similares, havera apreensdo de bens

@D Cobranga

E enviado um boleto de cobranga passado o prazo para pagamento. Dependendo do nimero de dias corridos,
do dia seguinte do prazo de pagamento até o dia do pagamento do boleto, podem surgir juros sobre o valor
cobrado.

l

®@ Avaliagdo de bens

E feita uma verificagdo da causa da inadimpléncia e a situagdo real, com averiguacdes no local de trabalho,
instituicdes financeiras, érgaos publicos, etc.

l

@ Apreensdo de bens

E realizada a apreens3o dos bens revelados na averiguacdo, tais como terrenos, iméveis, poupangas e depdsitos
bancarios, salario, seguro de vida, veiculos, etc.

!

@ Leilao/ arrecadagdo publica

Os bens apreendidos, como terrenos/imdveis sdo vendidos (leildo publico). Poupancas e depdsitos bancarios,
salarios, etc apreendidos sao transferidos para pagamento de pendéncias, tais como impostos.

M Lista de contato para consultas (dias Uteis, das 8h30 a 17h15)
Sobre impostos (imposto municipal/provincial, imposto
sobre imoveis, imposto de automavel leve (por
classificacdo), etc.)

Sobre as taxas do Seguro de Satide Nacional, e do Seguro de | Divisdo de Seguros

Salde para Idosos de Idade Avangada ©055-274-8545

Divisdo de Promog¢do da Longevidade
©055-274-8556

Divisdo de Apoio a Criagdo de Filhos
©055-274-8557

Divisdo de Adm. de Escolas
©055-274-8521

Divisdo de Construcdo e Obras Publicas
&055-274-8553

Divisdo de Abastecimento de Agua e
Sobre a taxa de abastecimento de agua Servigos de Esgoto

&©055-274-8554

Divisdo de Abastecimento de Agua e
Servicos de Esgoto

&055-274-8555

Divisdo de Impostos (Setor de Cobrancas)
©055-274-8548

Sobre o Seguro de Assisténcia aos Idosos

Sobre a taxa de utilizagdo da creche/merenda

Sobre a taxa de refeicdo escolar

Sobre aluguel de danchi da prefeitura

Sobre taxas de esgoto, escoamento agricola, obras de
esgoto, obras de escoamento agricola

JORNALZINHO DE MANAKA 4
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PRAZO PARA O PAGAMENTO DA TERCEIRA PARCELA

DO IMPOSTO SOBRE BENS IMOVEIS

Prazo para o pagamento da 3° parcela: até 25 de dezembro (qua)

Pague dentro do prazo. A data de pagamento para aqueles que o fazem através do débito automatico da
conta bancdria é 25 de dezembro (qua). Verifique se o saldo sera suficiente, pois ndo havera segunda tentativa
de débito para a mesma parcela.

L]

Informagdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos) Tel: 055-274-8546

i
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SUSPENSAO DO SERVICO DE EMISSAO DE DOCUMENTOS
EM LOJAS DE CONVENIENCIAS

Devido a obras de manuten¢do, o servico de emissdo de documentos em lojas de conveniéncia ficard
suspenso temporariamente.

Data/horario: 7 de dezembro (sab) o dia inteiro

=

Informagdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8541
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SOBRE OS PLANTOES DE ATENDIMENTO DO CARTAO DO MY NUMBER

Estamos fazendo plantdes de atendimento em fins de semana e apds o hordrio normal de expediente para a
entrega do cartdo de pessoa fisica (my number com foto), para as pessoas que receberam o aviso (postal com
desenho de coelhinho) para virem busca-lo na prefeitura. Se vocé tem dificuldade para comparecer a prefeitura
durante o hordrio comercial, ndo deixe de utilizar o servigo do plantdo exclusivo para entrega do cartdo do my
number !

¢ Ambos os plantdes sdo na Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente (balcdes 7 e 8)

M Plant3o noturno
Data/horario: 10 (ter), 17 (ter) e 24 (ter) de dezembro, sempre das 17h30 as 19h00

A faixa de hordrios para agendamento é a cada trinta minutos (total de trés hordérios).
Numero de atendimentos possiveis: 5 pessoas por horario (por ordem de agendamento)
Prazo para agendamento: até a véspera da data de cada plantdo
M Plantio de fim-de-semana
Data/horario: 14 de dezembro (sab) das 9h00 ao meio-dia

Ndo estaremos fazendo atendimento para outros tramites que ndo sejam o de entrega do cartdo do my number.
ATENCAO! N3o haverd intérprete durante os plantdes, portanto caso necessite de assisténcia com o idioma, leve
alguém que possa ajuda-lo.

L_%| Agendamento/informacdes: Shimin Kankyooka
CEES (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8541

JORNALZINHO DE MANAKA 5
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O SEGURO DE SAUDE NACIONAL/SEGURO DE SAUDE PARA IDOSOS
DE IDADE AVANGCADA E O MY NUMBER SERAO UNIFICADOS

[ {

A partir de 2 de dezembro de 2024, o cartdo de seguro de satde atual ndo sera mais emitido, sendo unificado
com o cartdo do my number. Até julho de 2025, o cartdo do seguro de saude (ou o “certificado de qualificacdo”)
poderd ser utilizado. Cuidado! A partir de agosto de 2025, dependendo do fato de ter ou ndo o cartdo do my
number (doravante chamado de “maina hokensho”), a forma de passar pela recepg¢éo do consultdrio médico ira
mudar. Aqueles que nao tiverem o maina hokensho irdo receber o “certificado de qualificagdo” antes que o atual
cartdo do seguro de saude expire, podendo assim continuar a passar por consultas médicas e fazer tratamentos.

< CUIDADOS A TOMAR >

O chamado maina hokensho se refere ao cartdo do my number com registro de uso do seguro de saude. O
registro pode ser feito nas instituicdes médicas e farmacias que tiverem o leitor de cartdo com reconhecimento
facial ou pelo aplicativo maina portal em seu smartphone.
AQUELES QUE TEM O MAINA HOKENSHO
Apresentem o maina hokensho na instituicao médica. O “aviso das informagdes de qualificagdao” sera emitido
(com previsdo de envio em julho de 2025) para confirmar sua situagao.
AQUELES QUE NAO TEM O MAINA HOKENSHO
Sera emitido (envio previsto para julho de 2025) o “certificado de qualificagdo” para substituir o cartdo do
seguro de saude. Apresente o “certificado de qualificagcdo” na instituicdo médica.

L]

Informacgdes : Hokenka (Divisdo de Seguros) Tel :055-225-8545
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SOBRE O AUMENTO DO VALOR DE CUSTO PARA SERVICOS DE
CUIDADOS DE ENFERMAGEM PARA IDOSOS

Quando o pagamento da taxa do seguro de cuidados de enfermagem para idosos atrasa mais de um ano,
dependendo do periodo de inadimpléncia, o custo dos servi¢os de cuidados de enfermagem pode ser maior.
CASO ATRASE MAIS DE UM ANO...

O servico de enfermagem devera ser pago em sua totalidade (100%) a principio. Posteriormente, havera
restituicdo de 70% a 90% mediante requerimento feito a prefeitura.

CASO ATRASE MAIS DE UM ANO E SEIS MESES

O beneficio do seguro sera suspenso temporariamente. O valor do seguro que seria atribuido ao custo dos
servicos sera aplicado ao valor pendente e se houver valor a ser restituido, sera devolvido (diferenca de valor a
ser pago e valor da pendéncia).

CASO ATRASE MAIS DE DOIS ANOS...

O prazo para pagar prescreve e ndo é mais possivel pagar. Quando hd taxas do servico de cuidados de
enfermagem que estdo prescritos, o valor a ser pago pelo servico, caso seja necessario, sera de 30% a 40%,
dependendo do tempo de prescri¢do. Beneficios para altas despesas de servicos de (prevengdo de) cuidados de
enfermagem e alimentacdo em institui¢cGes ndo serdo concedidos.

A taxa do seguro de cuidados de enfermagem nado pode ser debitada da aposentadoria por um periodo, como
por exemplo, imediatamente apds o aniversario de 65 anos e em muitos casos, a inadimpléncia é desse periodo.
Solicitamos que tomem cuidado para ndo se esquecerem de pagar a taxa. Em caso de dificuldade para o
pagamento, venha fazer uma consulta na Divisdo de Promog¢ao da Longevidade.

=

Informacgdes : Choju Suishinka (Divisdo de Promocdo da Longevidade) Tel :055-225-8556

JORNALZINHO DE MANAKA 6
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CONSULTA JURIDICA ITINERANTE GRATUITA (SOB AGENDAMENTO)

Serd realizada consulta juridica gratuita concedida pela Ordem dos Advogados de Yamanashi. Caso esteja com
problemas de ordem juridica, venha fazer uma consulta nessa ocasido.
Data/horario: 13 de dezembro (sex) das 13h00 as 16h00
Local: Tamaho Soogoo Kaikan

ﬁl;-l Agendamento/informagdes: Ordem dos Advogados de Yamanashi Tel: 055-235-7202
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EXPOSICAO DE ARTESANATO DA SALA DE PREVENCAO
DOS EFEITOS DA IDADE

Sera realizada exposi¢do de artesanato dos residentes que frequentam a Sala de Prevencdo dos Efeitos da
Idade. Serdo expostas belas obras de arte vindas das salas de todas as regides da cidade.

de 6 (sex) a 19 (qui) de dezembro  das 10h00 as 17h00

Periodo:
$:No Ultimo dia a exposicdo ficard aberta somente até 14h00.
Local: galeria da biblioteca de Tatomi
%l Informacdes : Chiiki Houkatsu Shien Center
8a8 (Centro Regional de Apoio Inclusivo) Tel :055-225-8558

JORNALZINHO DE MANAKA 7
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DEZEMBRO E O MES DE PAGAMENTO DO

JIDOTEATE (“AJUDA DO LEITE”)

O jidoo teate referente aos meses de outubro e novembro serd depositado na conta dos favorecidos no dia 10
de dezembro (ter), portanto verifique o extrato pela caderneta do banco.
$ O horério para depdsito do beneficio varia de acordo com a instituicdo financeira.

i

Informacdes: Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a Criagdo de Filhos) Tel: 055-274-8557
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SOBRE A INSCRICAO PARA O CLUBE INFANTIL POS-AULA (HOOKAGO
JIDOOKURABU) PARA INICIO EM ABRIL DE 2025

O clube infantil pés-aula (hookago jidookurabu) é um local para permanéncia apds o hordrio escolar, onde as
criangas podem brincar de maneira apropriada e ficar, projetado para um desenvolvimento saudavel de criangas
cujos pais trabalham e por isso ndo estao em casa no horario em que as criangas saem da escola.

Cuidado para ndo se esquecer de fazer a inscri¢do, pois aqueles que fizerem inscrigdo apds o prazo correm o
risco de ndo poderem frequentar a partir de abril. Atencdo, pois os que ja utilizam o jidookan e pretendem
continuar a frequenta-lo a partir de abril também devem fazer a inscricdo.

W Entrega dos formularios de inscrigao
Periodo para entrega dos formularios: de 10 (ter) a 13 (sex) de dezembro
Local de entrega dos formularios de inscricdo: balcdo 4 da prefeitura em Tatomi

Além do formulario de inscri¢do, ha também o formulario comprovante de trabalho que precisa ser preenchido.
Sem o comprovante de trabalho devidamente preenchido e a apresentagdo de todos os documentos solicitados,

a inscricao nao podera ser feita, portanto apds pegar os formularios, providencie os documentos o quanto antes.

% Devido a reforma em curso no Tatomi Suginoko Jidookan, os que vido fazer a inscricdo pela primeira vez
devem entregar os formularios no balcdo 4 da prefeitura (Divisdo de Apoio a Criagdo de Filhos).

-

Informacdes: Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a Criagdo de Filhos) Tel: 055-274-8557

JORNALZINHO DE MANAKA 8



D

Nl

Uz L&EED

K12 A>FBECEXBEER P Va— )b
< DEZEMBRO > CALENDARIO DO SERVICO
DE APOIO A CRIACAO DE FILHOS

B CENTRO DE APOIO A CRIAGAO DE FILHOS DE CHUO

»Hordrio de atendimento: das 9h00 as 17h00 (pode haver alteragao devido aos efeitos da pandemia)
»Fechado: segundas (se for feriado, no dia seguinte), dias de organiza¢do do local (ultimo dia do més, exceto

sabados, domingos, segundas e feriados), recesso de final e comego de ano

$¢ Para maiores detalhes entre na pagina oficial do Centro de Apoio a Criacdo de Filhos de Chuo O

w

[=] ) =]

E

EVENTO

DATA

PUBLICO-ALVO/FAIXA ETARIA

Baby pocket (sob agendamento)

@ 3 (ter) @ 10 (ter)

das 13h30 as 14h30

@bebés de 6 a 8 meses
@bebés até 5 meses de idade

Matsuri dos pequeninos (sob 5 (qui) De bebés a criangas em idade pré-escolar e seus
agendamento) Das 10h00 as 14h00 pais

. 11 (qua) De bebés a criangas em idade pré-escolar e seus
Music care (sob agendamento) Das 10h30 &s 11h30 pais
Pequeninos iniciantes 11 (qua) . ) . .
(sob agendamento) Das 13h30 as 14h00 Pais e filhos que estdo indo pela primeira vez

. 11 (qua) Bebés até criancas em idade pré-escolar
Praga do Pér do Sol Das 15h00 as 17h00 residentes do municipio
Caravana dos pequenos 12 (qui) . .
(sob agendamento) Das 13h30 as 14h30 Criangas de 1 3 anos de idade
Encontro para leitura de estorinhas 13 (sex) Bebés até criangas em idade pré-escolar
P Das 11h00 as 11h30 ¢ P

O tio das arvores (por ordem de 14 (sab) N . . .

D - I
chegada) Das 13h00 &s 15h00 e bebés a criangas em idade pré-escolar
Perambulando e fazendo arte 15 (dom) De bebés a criangas em idade pré-escolar

(por ordem de chegada) Das 13h00 as 15h00 ¢ P
Festa de aniversario de 1 ano de 17 (ter) Bebés nascidos em dezembro de 2023
idade (sob agendamento) Das 10h30 as 11h30 Taxa de participagdo: ¥100
N 17 (ter) - , .
Praga dos bebés (sob agendamento) Das 13h00 &s 15h00 Pais e filhos até 1 ano incompleto
Clube dos Jogos ao Ar Livre 18 (qua) De bebés de um ano a criangas em idade
(sob agendamento) Das 10h30 as 11h30 pré-escolar e seus pais
Aconselhamento com parteira 19 (qui) . .
I
(sob agendamento) Das 10h00 as 11h30 Criangas de qualquer idade, gestantes
Dia do papai e do filho 21 (séb) . . .
(sob agendamento) Das 10h30 3s 11h30 Criangas de 0 a 3 anos de idade e seus papais
Yy 24 (ter) N . .
Kids’Pocket (sob agendamento) Das 10h00 as 11h30 Bebés de um ano de idade e seus pais
25 (qua)

Teatrinho da biblioteca

Das 11h00 as 11h30

Desde bebés a criangas em idade pré-escolar

Agendamento/informacdes:

ﬁg

Centro de Apoio a Criacdo de Filhos

Tel: 055-269-8212

JORNALZINHO DE MANAKA 9
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M Verifigue no comunicado (otayori), disponivel na pagina oficial do municipio ou na entrada de cada jidookan
para saber a programacao de cada um deles.

Informagées sobre eventos

Toyotomi

» Brincadeiras com musica
26 (qui) das 10h30 as 11h30
N° de vagas 15 pessoas (por ordem de chegada)
Ministrante professora Toshimi Naganuma
Periodo para inscrigbes de 2 (seg) a 23 (seg)

P> Artesanato de Natal
4 (qua) a partir das 15h30

Tatomi Sumire
» Vamos fazer uma arvore de Natal?!
2 (seg) a 4 (qua) das 15h00 as 16h00
» Vamos fazer um Papai Noel?!
7 (sab) das 13h30 as 15h00
P Artesanato divertido
21 (sab) das 10h30 ao meio-dia

Tatomi Hibari
Eventos no jidookan (eventos especiais para alunos do | » Mini festa de Natal

p”-md”-o) 24 (ter) das 13h30 as 15h00
Tatomi  Wanpaku
P Artesanato de Ano Novo
21 (sadb) das 13h30 as 15h00
N° de vagas 10 pessoas
Prazo para inscrigbes até 18 de dezembro (qua)
Tatomi Chuo
» Artesanato divertido
14 (sab) e 21 (sab) a partir de 14h00
N° de vagas 10 pessoas por vez
Prazo para inscrigbes até a véspera de cada vez
Renge
P Coral de alunos do ginasio e colegial da escola Eiwa: apresentagdo
de Natal com sinos
23 (seg) das 14h00 as 15h00
Periodo para inscri¢cdes de 2 (seg) a 20 (sex)
Informagdes:
Renge Jidookan Tel:055-274-8573 Tatomi Hibari Jidookan  Tel: 055-273-1417
I:l Tamaho Seibu Jidookan  Tel:055-274-0097 Tatomi  Suginoko Jidookan  Tel: 055-273-1818
888 || Tatomi Chuo Jidookan  Tel:055-274-2221 Tatomi Sumire Jidookan ~ Tel:055-274-2353
aoa
Tatomi Wanpaku Jidookan  Tel: 055-273-0588 Toyotomi  Jidookan Tel: 055-269-3043

JORNALZINHO DE MANAKA 10
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< DEZEMBRO > CALENDARIO DO SERVICO DE SAUDE

MO registro para os exames de salide comeca as 13h00. N3o sera possivel deixar somente o boshi techoo.

Cumpra o horario rigorosamente.

BMEm caso de falta no dia do exame por motivo de indisposicdo ou compromissos, avise sem falta o Kenkoo
Zoushinka e leve seu filho para fazer o exame no més seguinte.
M A previsdo de inicio do exame com o médico é as 13h30.

M Pode ocorrer uma pequena demora no atendimento médico, assim pedimos sua colaboracdo e paciéncia
quanto ao tempo de espera.
B N3o é permitido levar comestiveis (doces, bolachas, etc) ou bebidas ao local do exame de satde.

Olocal: Tamaho Kenko Kanri Center $¢ necessario agendamento.

Tipo de atendimento Data Horario p/ registro Participante/ data de nascimento
Gestantes que ja tenham passado da 162 semana
XN . e cuja gestac¢do esteja normal
Ct.!rso palra ;ge:;Z;iz:?o 5 (qui) Das 18h45  as 19h00 Levar : Boshifecho (cadernet~a de saL.’Jde maternoinf.a.ntil),
pais e mdes . N material para anotagdo, vestimenta que facilita os
Bem-vindo bebe@ . . .
movimentos, esteira para ioga ou toalha de banho e
bebida para hidratagdo.
a*e'\:‘zgiianrtlz Nascidos de julho a setembro / 2024 e seus
Exame ortg edico para 5 (qui) Das 13h00 as 13h20 responsaveis
belfés P Levar: boshi techoo, hokensho, inkan, toalha de banho
Nascidos em julho/agosto /2024 e seus responsaveis.
Exame de 4 meses 26 (qui) A partir de 13h00 Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho.
Exame Nascidos em novembro / 2023 e seus responsaveis.
Pediatrico Exame de 12 meses 12 (qui) Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho.
Nascidos em maio/ 2023 e seus responsaveis.
Exame de 1 ano . .
10 (ter) . Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan,
e 6 meses A partir de 13h00 L . - .
questionario médico e histérico alimentar.
Nascidos em agosto / 2021 e seus responsaveis.
Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan,
Exame de 3 anos 11 (qua) L o . .
questionario médico, histdrico alimentar e
amostra de urina (para exame).
Necessdrio agendamento 11 (qua) Das 9h30 as 11h30 Bebés/criangas pequenas e seus responsaveis,
Sukoyaka soodan residentes em Chuo.
(consultas sobre satde em geral) 23 (seg) Das 13h30 as 15h30 Levar: Boshi techoo e toalha de banho

Olocal: matriz da prefeitura de Chuo (Tatomi)

Tipo de atendimento Data Horério p/ registro Piblico-alvo
4 (qua) . Gestantes que ndo se registraram ainda (que
Das 9h30 as 11h30
Emissdo do boshi techoo, consultas 25 (qua) a a ainda ndo pegaram o boshi techoo).
para gestantes 13 (sex) Das 13h30 as 15h30 Levar.: Inkan, zairyuu card e caderneta do banco/
20 (sex) correio

=

Informacdes: Kenkoo Zooshinka

(Divisdo de Evolugdo da Saude)

Tel: 055-274-8542

JORNALZINHO DE MANAKA 11
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CALENDARIO DA COLETA DE LIXO DE FINAL E COMECO DE ANO

Ultimo dia da coleta de lixo

Data de inicio da coleta de lixo

Estacdo de Reciclagem 24h periodo indisponivel

incineravel do ano incineravel
Tatomi/ . , . A ,
Tamaho 3 /janeiro / 2025 (sex) | No periodo seguinte estard indisponivel para uso
30/ dezembro (seg)
. L De 27 / dez (sex) . a6 /jan /2025 (seg)
Toyotomi |6 / janeiro / 2025 (seg) meio-dia meio-dia
|:| Informacgdes: Shimin Kankyooka
CE (Divisao de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8543
) - LwHLeg -
K12RA>ZH I B RATVa—)v
< DEZEMBRO > CALENDARIO DA COLETA DE LIXO
Lixo incineravel Lixo ndo incineravel Lixo de grande porte Reciclavel
Norte (distr. de Tatomi Kita
regito Shoogakkoo) 3 (ter) e 17 (ter)
de Central (distrito de Tatomi 10 (ter) e 24 (ter) 3 (ter)
Tatomi Shoogakkoo)
Sul (distrito de Tatomi Todas as ) .
Minami Shoogakkoo) segundas, 12 (qui) e 26 (qui) 22 (dom)
quartas e sextas
Regido Leste 10 (ter) e 24 (ter)
de 8 (dom)
Tamaho | Oeste 12 (qui) e 26 (qui)

Leste: Inokuchi, Nishiarai, Nakadate, Shinjo, (todo o distrito de) Narushima, Gokurakuji, Takahashi, Otoguro.

Oeste: Wakamiya, Shimokato, Machinota, Ichohata, Kamisanjo, Shimosanjo, Kamikuboshukusha, Kangoshishukusha.

Lixo incineravel Lixo ndo . Jornais Lixo Lixo de grande
. A L, Mix paper . Garrafas Pet 1
Lixo organico incineravel revistas reciclavel porte
Regido de 27 (sex) 7 (sab) 9 (seg) ,
Tod t 11 18 , 14 (sab
Toyotomi odasasteresex 30 (seg) (qua) (qua) 21 (sab) 23 (seg) (sab)

-

Informacdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente)

JORNALZINHO DE MANAKA 12
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AVISOS NA PROVINCIA DE YAMANASHI

dneet Lo | [k A L adis e o 18 A |
GRUPO DO LINE “YAMANASHI NO GAIKOKUJIN ”
(ESTRANGEIROS DE YAMANASHI)

Grupo " Yamanashi-no-gaikokujin
Informacdes sobre a Provincia de Yamanashi, seminarios online e “aulas de lingua japonesa em distritos
regionais”.

Este “grupo aberto” é um servigo que permite aos usuarios conversar e se atualizar sobre informagdes Uteis ao
dia a dia em Yamanashi, ainda que ndo sejam amigos do LINE
Ao participar de um “grupo aberto” do LINE, seu ID ndo sera exposto aos outros participantes
Voceé pode usar qualquer nome que desejar ao entrar. E como um quadro de avisos. Vocé é livre para sair

qguando quiser, e quando o faz, os outros ndo ficam sabendo

Acesse através deste cddigo !

1]

Informacdes: Yamanashiken Tayouseishakai/ Jinzai Katsuyaku Suishinkyoku Gaikokujin Katsuyaku Suishin Tanto

(Gabinete da Promoc&o da Diversidade Social/Atividades da Forg¢a de Trabalho do Governo da Provincia de
Tel: 055-223-1539

Yamanashi Setor de Promoc¢do do Desempenho de Estrangeiros)

JORNALZINHO DE MANAKA 13
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ASSOCIA(;/T\O DE INTERCAMBIO INTERNACIONAL DE CHUO

IE LW

Zi4£ OPORTUNIDADE PARA VEICULAR ANUNCIO

@ A Associacio Internacional da Cidade de Chuo estd abrindo oportunidades para veicular o antincio de seu
comércio/servigos através do informativo MANAKA.
Valores dos antincios

tamanho 9cm X 9cm 9cm X 18cm meia pagina pag. inteira

taxa mensal ¥2, 000 ¥4, 000 ¥ 5, 000 ¥38, 000

O pagamento do valor do anuncio devera ser feito dentro do prazo a ser predeterminado.

Periodo de veiculagdo: a partir de um més

Local de veiculagao: nas duas ultimas paginas internas do informative

. Em caso de falta de espaco, é possivel veicular o anuncio junto com os artigos.

Como solicitar: preencher o formulario e entregd-lo junto com a matriz do anuincio no guiché do Kikakuka
(Divisdo de Planejamento, em Tatomi) ou entrar em contato no telefone abaixo.

Anuncios (excertos) que ndao podem ser veiculados

(1) que tenham conteudo contrario as leis, normas e cddigos ou cujo contetdo tenha probabilidade de ser
contraditério a estes.

(2) que tenham conteudo contrdrio aos costumes, ordem publica social e boa indole ou cujo conteudo tenha
probabilidade de ser contrario a estes.

(3) que tenham conteudo politico ou religioso

(4) que tenham conteldo infrator dos direitos humanos, preconceituoso ou difamatdrio ou cujo conteldo
tenha probabilidade de sé-lo

(5) que tenham conteudo cujas idéias e principios sejam a respeito de problemas sociais

L]

Informagdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523

L H B LT BNT Y ) E LB T
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SOBRE DOACOES PARA A ASSOCIACAO DE
INTERCAMBIO INTERNACIONAL DE CHUO

€ A Associacdo de Intercambio Internacional agradece aqueles que puderem fazer doagGes para ajudar nas
atividades realizadas por ela.

Atividades da associagdo: publicagdo do MANAKA, gestdo das aulas de japonés, realizagdo de eventos de
intercambio internacional, etc.

Solicitamos aqueles que desejarem contribuir com doag¢des que entrem em contato com a secretaria da
Associacdo de Intercambio Internacional de Chuo (contato abaixo).

(Secretaria da Associacdo de Intercambio Internacional de Chuo (Divisdo de Planejamento)
Tel: 055-274-8523

ﬁl;l Informacdes: Chuoshi Kokusai Koryu Kyokai Jimukyoku
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tEHEIE TERMO DE IMUNIDADE

MANAKA é uma publicacdo constituida de extratos de artigos do periddico oficial do municipio de Chuo, cujo
conteldo, editado pela Associagdo de Intercambio Internacional de Chuo-shi, visa suprir as informagdes
necessarias aos residentes estrangeiros.

Para que as informag&es publicadas sejam precisas, o maximo esforc¢o é dispensado, porém a Associagao de
Intercambio Internacional de Chuo-shi se reserva ao direito de se eximir de qualquer responsabilidade por
quaisquer agles praticadas por leitores, que tenham sido levadas a cabo utilizando as informagdes publicadas no
MANAKA ou por quaisquer prejuizos ou danos que os leitores venham a sofrer por terem utilizado as
informacdes contidas no MANAKA.

Detalhes do contelido de cada matéria, caso sejam necessarios, devem ser solicitados diretamente na fonte,
através do telefone de contato fornecido ao final de cada artigo.

I;-l Informagdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523

RN E NI I RN IR N B R N BRI B B I ]
. . .
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A Trend Co.,Ltd. foi Fundada em junho de 2013 com
a Matriz em Aichi e Filiais em Yamanashi e Fukuoka,
trabalhamos na area de EMPREITEIRA e Apresentacao
de Empregos Diretos com Grandes Empresas locais.

Um dos Lemas da Empresa “ Valorizar os lacos com
as pessoas” .

Acreditamos que Vocé ira encontrar o EMPREGO que
procura aquina Trend Co.,Ltd.

Venha fazer um CADASTRO conosco sem compro-
misso.

BRI R ER25F6 R (CREUIZEETT . AMIK
B BEBN D ELBETRHNREARCRR. BRARICSHt
ZRELTVET, [htD AEDfERY)C] 2Ty M—(Cibig %
B CHEISEPHBICETINSEEZBHEL. BABHLTVET,

EoEHBIZCEDBHABHIR R TR DOHET,

Trend Co.ltd. Matriz

Aichi ken Kariya shi Ginza 4-40
Tel 0566-22-1177 (Atendimento em Portugués)
Fax 0566-70-8011

Trend Co.,Ltd. Filial de Yamanashi

Yamanashi ken Nakakoma gun Showa cho Katonakajima 1151-7
Tel 055-267-9239 (Atendimento em Portugués)
Fax 055-267-9230

Trend Co.,Ltd. Filial de Fukuoka

Fukuoka ken lizuka shi Kaya no Mori 149-8
Tel 0948-43-9937 (Atendimento em Japonés)
Fax 0948-43-9938

Licenciado pelo Ministério do Trabalho,Saude e Bem-
estar Social
—MFEEMESRE #23-301378
BREEBEE 23-1-301187
URL: www.trendco.biz
E-mail: info.mail@trendco.biz
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,exatamente trabalholque,voce,procural

. Ex|g|mo? nivel/de/conversac¢ao basma emljapones(nivellde/entendimento/delexplicacées do servigo)

1. EWT / HSARRORE

[B£R5]) 16:00~321:00 /
23:00 ~8:00
[kB] B8 (&AL UA=)

[F5#5) 1,200 (2 )

BREER

1. NIRASAKI-SHI / INSPEGAO DE PRODUTOS DE VIDRO

[Horario] 16:00~1:00 /

23:00 ~8:00
[Folgas] Sabado*Domingo (Calendario da empresa)
[Salario—hora] 1,200 iens (Recrutamento urgente)
Homens e mulheres s3o ativos

2. SHOWA-CHO / PROCESSAMENTO DE PECAS METALICAS 2. BRRy/ € RBRHONT
[Horario] 8:30~17:30 [B%RE] 8:30~17:30
[Folgas] Sabado=Domingo (Calendario da empresa) [kA] 8 (&1hLus—)

[Salario—hora] 1,400 iens(Recrutamento urgente )
Os homens s&o ativos [B5#5]) 1,400 (R 5E)

Experiéncia em centro de usinagem B RIHr =2

3. E - AT/ RRORER VR

3. NIRASAKI-SHI+ KOFU-SHI / ASSISTENCIA NA FABRICAGAO DE CONFEITARIA

[Horario) 8:00~17:00 (Negociavel) [85F5] 8:00~17:00 (F548E%)
[Folgas] Quarta—feira=Domingo [kB) KB (2HLUE—)
(Calendério da empresa) (B5#4) 1,100~ (R )

[Salario—hora] 1,100 iens~ (Recrutamento urgente)

4, BfH I 75AF 9o BROEIL

4. KOFU-SHI / MONTAGEM DE PRODUTOS OS PLASTICOS

[Horério] 8:30~17:30 (EFfE] 8:30~17:30

[Folgas] Sabado*Domingo [(thB] B (2#HLVE—)
(Calendario da empresa)

[Sal4ario—hora] 1,200 iens (Recrutamento urgente) [E5#4] 1,200 (8%

Os homens sdo ativos B4Rt

5. %H/ F5AF v/ ROML-RE

5. NIRASAKI-SHI/ MONTAGEM E INSPEGAO DE PRODUTOS PLASTICOS

[Horério](qlels 00~17I)00 (29:00~16:00 [F5fE] @18:00~17:00 (29:00~16:00
egocl2ve (FEfE ARG =)

Fol Sabado=D .

e R ailo ds Sopresa) (48] A (RHALV5-)
[Sal4rio—hora] 1,220 iens (Recrutamento urgente) [B544) 1,220 F (&%)

Temos uma grande quantidade de trabalho!Veja as oportunidades acessando a nossa HP!

> http://Inext-age.co

(#R) 19-1300122
8055-275-3216

Phonet

Yamanashi-ken, Nakakoma-gun, Showa-cho, Katonajima, 963-1 . X o
[Horario] 9:30~18 : 30 (Segunda~Sexta) En,-,ukm‘ B

AEON MALL
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DOFHE CAPA DO MES

NAS

A capa deste més é um corredor de arvores Ginkgo Biloba (foto
tirada em 17 de novembro) na regido de Sekihara em Toyotomi
(perto do templo Atago).

O portal vermelho do templo brilha ao fundo em contraste com
as folhas amareladas da Ginkgo Biloba. Essa paisagem é minha
favorita no outono, porém se formos algum tempo depois,
poderemos tirar uma foto do chdo forrado de folhas amarelas.

LwrBIL LA o
D N dPopulagio de Chuo )

A6k A 1 H HE) ‘
£

(Em 1 de NOVEMBRO de 2024)

Lo dBAE EAENDLILAT
£ REAS rl]a%}\u -30, 589}\ total

BN CALATS

g2, 218]\ estrangeiros

RhA mnoZ
JORNALZINHO DE MANAKA 2024412 A% DEZEMBRO DE 2024
HER - Nk TAo— Tradugdo: Daisy Kato (exceto anuncios)
Edicdo: Associacdo de Intercambio Internacional de Chuo

(Chuo-shi Kokusai Kooryu Kyookai)
FIT: T409-3892

PEEGLHAB® S E
Ed

Local: 409-3892 Yamanashi-ken Chuo-shi Usuiawara 301-1

u:
o.
o
<
St
o
o

S0 o R T B TR 301-1
B2 0552748523 Tel: 055-274-8523
77992 :055-274-7130 Fax: 055-274-7130

e-mail: kikaku@city.chuo.yamanashi.jp e-mail: kikaku@city.chuo.yamanashi.jp




